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1. OBJETO

Establecer instrucciones claras y precisas para, por una parte, confirmar que se
realiza una correcta vacunacion, siguiendo las pautas establecidas por la
Administracién y las recomendaciones del fabricante; y por otra, comprobar la
cobertura vacunal en las zonas de vacunacion obligatoria, mediante la determinacion
de la presencia de anticuerpos en los animales vacunados.

2. AMBITO DE VACUNACION

Municipios relacionados en la Orden AAA/1424/2015, de 14 de julio, por la que se
establecen medidas especificas de proteccion en relacion con la lengua azul. Tal y
como establece esta Orden se podra modificar, mediante resolucion que se publicara
en el BOE, las zonas restringidas establecidas, en base a las notificaciones recibidas
de las comunidades auténomas.

3. DEFINICIONES

Las contempladas en la Orden AAA/1424/2015, de 14 de julio, por la que se
establecen medidas especificas de proteccion en relacién con la lengua azul.

4. PAUTA DE VACUNACION

La vacunacién frente a los serotipos 1 y 4 del virus de la lengua azul es obligatoria
para todos los ovinos y bovinos mayores de 3 meses de edad que se encuentren en
las provincias, comarcas y municipios relacionados en la Orden AAA/1424/2015. Se
realizardn cuatro campafnas anuales consecutivas desde 2015 a 2018, ambos
inclusive.

Los animales deberan estar vacunados y revacunados de acuerdo con las pautas
establecidas en la autorizaciébn de comercializacion de la vacuna. Como norma
general, en los animales primovacunables deberan administrarse dos dosis, con un
intervalo de 21 dias entre ellas, y revacunacion anual.

La vacunacion sera realizada por los veterinarios responsables de explotacion previa
notificacién a la OCA, con al menos 7 dias de antelacion, de la explotacion, fecha y
horario en los que realizaran dicha vacunacién. Si por cualquier motivo no pudiera
ejecutarse lo programado, esta circunstancia debera ser comunicada por escrito
(correo electrénico) con al menos 24 horas de antelacion.
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5. REGISTRO DE LA VACUNACION

En el articulo 6.5 de la ya mencionada Orden AAA/1424/2015, se establecen los
requisitos para la vacunacién, entre ellos el que la autoridad competente registre, en
las bases de datos pertinentes, la identificacion individual de los bovinos, y la de los
ovinos que deban estar identificados electronicamente. También que los datos
necesarios para este registro deberan notificarse a la autoridad competente por el
veterinario autorizado o el titular de la explotacion.

Por ello, el veterinario responsable de la explotacién debera completar y presentar
en la OCA correspondiente, en un plazo maximo de 7 dias desde la aplicacién de
cada dosis vacunal, el parte de vacunacién (Anexo 1). En el caso del bovino el parte
de vacunacién incluird la identificacién individual de los animales vacunados. De
igual forma en el caso del ovino debera incluir la identificacion individual de aquéllos
que, segun la normativa de aplicacién (Real Decreto 685/2013, de 16 de septiembre,
por el que se establece un sistema de identificacion y registro de los animales de la
especie ovina y caprina) deban estar identificados electronicamente.

Siempre, por tanto, se debe aportar junto con el parte de vacunaciéon un listado
individualizado de los animales vacunados:

e En el caso de los bovinos se utilizara el pretabulado de vacunacion de lengua
azul, que puede obtenerse en la siguiente ruta de SIGCA:

Genérico>Saneamiento>Campanas de saneamiento>Informes de
campana>Hoja de toma de muestras de bovino.

e En el caso de los ovinos, para posibilitar la carga de los animales en el
sistema, el veterinario responsable aportara el «archivo de recenso», archivo
de tipo texto con una estructura especifica. Este archivo, en los casos de
primovacunacion, podra aportarse a la OCA con el parte de la primera dosis 0
con el de la segunda.

Hay que tener presente que hasta que no se graban en SIGCA las identificaciones
individuales de los animales vacunados (de aquéllos que tengan la obligacién de
tener bolo) dicha vacunacién se considerara incompleta, con lo que esto conlleva en
la restriccion de movimientos, tal y como fija la orden AAA/1424/2015, y en la
pérdida del derecho a la subvencion de la vacuna, segun establece la Resolucion de
13/05/2016, de la Direccion General de Agricultura y Ganaderia, por la que se
convocan para el ano 2016 las ayudas para el Programa de Vacunacién Obligatoria
de lengua azul.

Finalmente, el veterinario responsable de la explotacion, ademas de completar y
entregar el parte de vacunacion, debera incluir siempre los datos de vacunacion en
el libro de registro de tratamientos de la explotacion.

Los partes de vacunacién seran grabados en SIGCA por los veterinarios oficiales de
las OCAs, o bajo su supervision, en un plazo maximo de 7 dias desde la entrega de
éstos por el veterinario responsable de explotacién.
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6. CONTROL DE LA VACUNACION

El plan de control de la vacunacién consistira en una verificacién in situ, que
comprobara la correcta aplicacion de la vacuna, y/o un control serolégico, éste
transcurridos al menos 14 dias desde la aplicacion de la segunda dosis vacunal, y
que comprobara la presencia de anticuerpos en los animales.

El objetivo a cumplir es que, al finalizar la campana de vacunacién de 4 afos que fija
la Orden AAA/1424/2015, todos los responsables sanitarios de explotacién hayan
sido sometidos, al menos, a un control, ya sea éste seroldgico o in situ.

Teniendo en cuenta esta premisa el numero minimo de responsables sanitarios a
controlar por cada OCA, y por cada una de las campafnas de vacunacion, sera de, al
menos, el 25% del total de responsables sanitarios de cada OCA. En el anexo VI se
incluye un listado pormenorizado de los responsables sanitarios existentes en cada
una de las OCAs de las provincias obligadas a vacunar.

El reparto entre el nUmero de controles serologicos e in situ a realizar, sobre el total
de controles anuales, sera, en la medida de lo posible, proporcional (un 50% para
cada uno de ellos). Sin perjuicio del cumplimiento de este nimero minimo de
controles se tendran en cuenta las siguientes premisas:

e En explotaciones bovinas para la produccion de carne el control sera
preferiblemente in situ.

e En explotaciones bovinas para la producciéon de leche el control sera
preferiblemente seroldgico.

e En explotaciones bovinas en las que se haya vacunado de forma previa al
saneamiento, se podra aprovechar éste para realizar un control serolégico

e En explotaciones ovinas el control podra ser serolégico o in situ

Para la priorizacibn de las inspecciones podran emplearse, por parte de las
Direcciones Provinciales de Agricultura, los criterios de riesgo que se consideren
adecuados (responsables sanitarios con mayor numero de explotaciones,
explotaciones con mayor numero de animales, resultado de controles anteriores,
etc.)

Se podran establecer controles reforzados a posteriori en donde, por ejemplo, se
verificara que las vacunaciones estan consignadas en el libro de tratamientos, o que
todos los animales presentes en la explotacidn figuran como vacunados,
complementandose con cuantas comprobaciones documentales se estimen
oportunas.

Los controles de la vacunacién, in situ y serologicos, seran realizados por
veterinarios oficiales y/o habilitados.

La deteccion de incumplimientos podré conllevar la pérdida de la autorizacion del
veterinario autorizado, tal y como permite el articulo 8 del Decreto 21/2004, por el
que se regula la autorizacion de veterinarios en Castilla-La Mancha para la
certificacion de los requerimientos exigidos en la normativa veterinaria, sin perjuicio
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de la posibilidad de iniciar la instruccién de un expediente sancionador y de adoptar,
como medida accesoria a dicho procedimiento, la retirada de la autorizacidon
mencionada, tal y como establece el articulo 90 de la Ley 8/2003, de Sanidad Animal

6.1.CONTROL IN SITU

Con el fin de que los SVO/veterinarios habilitados puedan planificar con
antelacion suficiente las inspecciones sobre la vacunacion, los veterinarios
autorizados comunicaran a la OCA correspondiente, con al menos 7 dias de
antelacion, la explotacion, fecha y horario en los que realizaran la vacunacion de
la lengua azul. Si por cualquier motivo no pudiera ejecutarse lo programado, esta
circunstancia deberd ser comunicada por escrito (correo electrénico) con al
menos 24 horas de antelacion.

Siempre que sea posible los controles in situ se realizaran lo antes posible desde
el inicio de la campana de vacunacion.

En el control in situ se comprobara:
e el equipamiento y material del que dispone el veterinario
e la bioseguridad
e la conservacion de la vacuna
e la propia aplicacion de la vacuna
e el registro de los datos

Para ello el controlador, una vez identificado a la llegada a la explotacion,
cumplimentara el «acta de control de la vacunacién»' (Anexo 2 para ovino y
Anexo 3 para bovino).

Al finalizar la actuacion se requerira al veterinario autorizado para que haga las
observaciones que considere oportunas y firme el acta. Una copia del acta se
entregara al veterinario autorizado.

Las inspecciones se realizaran sin previo aviso. En caso de que tras un
desplazamiento de un controlador a una explotacion para realizar una inspeccion
programada, se compruebe que el veterinario autorizado no cumple el programa
de actuaciones se dejara constancia de este hecho en el acta de control de la
vacunacion.

En caso de detectarse irregularidades durante las inspecciones debera dejarse
constancia escrita de las mismas en un acta. Asi mismo, en los casos en que se
estime conveniente se programaran nuevas inspecciones al objeto de comprobar
la rectificacidén de las deficiencias observadas.

' La numeracion de esta acta, y de cuantas aparezcan relacionadas en este manual de procedimiento, seguirdn la
siguiente estructura: iniciales del inspector (tres siglas)/fecha de la inspeccion (ddmmaa)/niimero de orden
del acta con respecto a las levantadas ese dia (nn). Por ejemplo: si el inspector JRC realiza su tercera
inspeccion el dia 27 de abril de 2015, el acta quedard numerada JRC/270415/03
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6.2. CONTROL SEROLOGICO
En el que se seguiran las siguientes normas de ejecucion:

o Habra transcurrido al menos 14 dias desde la aplicacién de la segunda dosis
vacunal.

o Se seleccionaran animales mayores de 4 meses que hayan nacido durante la
epoca estacionalmente libre, con el objetivo de detectar exclusivamente los
anticuerpos generados por la vacunacion.

o Se extraeran 10 muestras de sangre (sin anticoagulante) en cada explotacion
controlada.

o Cada muestra debera contener un minimo de 4 ml.

o Los tubos, debidamente identificados, se mantendran a temperatura ambiente
durante 1 hora, hasta la retraccion del coagulo.

o Posteriormente las cajas de tubos se mantendran en refrigeracion (mediante
neveras portatiles y acumuladores de frio) hasta el momento de su entrega
para su procesamiento en la UARSA del LARAGA (Avda. de Portugal 42,
Talavera de la Reina), evitando exponer las cajas a la luz, al calor y a golpes
accidentales.

o El envio al laboratorio se realizara a la mayor brevedad posible, y en cualquier
caso como maximo en el plazo de 48 horas tras la extraccidén de las muestras
de sangre, e iran acompafadas de la hoja de remisién de muestras® (Anexo
5)

o Las cajas estaran limpias ordenadas y perfectamente identificadas siguiendo
las instrucciones del laboratorio. Siempre se sellaran las cajas con las
muestras mediante un precinto autoadhesivo que ira firmado por el ganadero.

o Se cumplimentard el acta de control serolégico (Anexo 4)

7. REPARTO DE RESPONSABILIDADES

El Servicio de Sanidad Animal de la DGAG sera el responsable de la elaboracién del
Programa de Control, asi como de toda la documentacién necesaria para su
desarrollo. También sera responsable de la coordinacién de las actuaciones que
lleven a cabo todos los agentes implicados.

Las Direcciones Provinciales de Agricultura seran responsables de la coordinacién
de actuaciones a nivel provincial, asi como de garantizar que se realicen de forma
efectiva los controles seroldgicos e in situ previstos.

Por su parte las OCAs seran las responsables de la realizacion en las explotaciones
de los controles serolégicos e in situ.

2 - . . - ~
La numeracidn de esta hoja de muestras serd la del acta de control serolégico a la que acompaiie.
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8. ANEXOS

Anexo 1. Parte de vacunacion

Anexo 2. Acta de control in situ para explotaciones de ovino

Anexo 3. Acta de control in situ para explotaciones de bovino

Anexo 4. Acta de control seroldgico para explotaciones ovinas y bovinas
Anexo 5. Hoja de remision de muestras serologicas
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ANEXO 2

ACTA DE CONTROL IN SITU DE LA VACUNACION DE LENGUA AZUL. OVINO

FECHA COMARCA N.2 DE ACTA
IDENTIFICACION DEL VETERINARIO QUE VACUNA N.2 COLEGIADO NIF
IDENTIFICACION DEL VETERINARIO/S OFICIAL/HABILITADO NIF NIF
IDENTIFICACION DEL TITULAR DE LA EXPLOTACION O DE SU REPRESENTANTE NIF
CODIGO DE LA EXPLOTACION LOCALIDAD PROVINCIA
els| | [ [ [l ][]

ADSG |

Sl

NO

Se presenta el veterinario (en caso negativo no cumplimentar el resto del acta)

Anota los datos de la explotacion y del titular en el parte de vacunacion

Ha comunicado con, al menos, 7 dias de antelacion la fecha y horario de la vacunacion; o, en
caso de ésta se haya modificacion, con, al menos, 24 horas de antelacion.

EQUIPAMIENTO Y MATERIAL

Sl

NO

El material de vacunacion esta en buen estado

BIOSEGURIDAD

Sl

NO

Tiene contenedor de residuos peligrosos y punzantes

En caso contrario cémo elimina los residuos:

Respeta las medidas de bioseguridad

CONSERVACION

Sl

NO

Dispone de nevera portatil o acumuladores de frio

Se conserva la vacuna a temperatura adecuada

VACUNACION

Sl

NO

Se verifica si los animales presentan signos clinicos compatibles con la lengua azul

Se verifica si los animales presentan signos clinicos de cualquier otra enfermedad

Sigue las instrucciones del fabricante durante la inoculacion (punto y via de inoculacion)

La aplicacion se realiza de forma correcta

En el caso de aplicar la segunda dosis de la primovacunacion, ésta se aplica tras el intervalo
adecuado segun el prospecto de la vacuna (fecha 12 dosis )

Comprueba y anota el lote y fecha de caducidad de la vacuna

Se vacunan s6lo animales mayores de 3 meses




Se vacunan todos los animales mayores de 3 meses presentes en la explotacion

Estan identificados o identifica a todos los animales vacunados

REGISTRO DE DATOS

Sl

NO

Dispone la explotacion de libro de tratamientos

Se anota la vacunacioén en el libro de tratamientos

El libro de tratamientos esta actualizado

En el parte de vacunacioén anota el total de animales vacunados

Alegaciones/observaciones que desea formular el interesado

El/los inspector/es,

Fdo.:

Veterinario responsable
de la vacunacién

Fdo.:




ANEXO 3

ACTA DE CONTROL IN SITU DE LA VACUNACION DE LENGUA AZUL. BOVINO

FECHA COMARCA N.2 DE ACTA
IDENTIFICACION DEL VETERINARIO QUE VACUNA N.2 COLEGIADO NIF
IDENTIFICACION DEL VETERINARIO/S OFICIAL/HABILITADO NIF NIF
IDENTIFICACION DEL TITULAR DE LA EXPLOTACION O DE SU REPRESENTANTE NIF
CODIGO DE LA EXPLOTACION LOCALIDAD PROVINCIA
Els| [ | L[l ]]]

ADSG |

Sl

NO

Se presenta el veterinario (en caso negativo no cumplimentar el resto del acta)

Anota los datos de la explotacion y del titular en el parte de vacunacion

Ha comunicado con, al menos, 7 dias de antelacion la fecha y horario de la vacunacion; o, en
caso de ésta se haya modificacion, con, al menos, 24 horas de antelacién.

EQUIPAMIENTO Y MATERIAL

Sl

NO

El material de vacunacion esta en buen estado

BIOSEGURIDAD

Sl

NO

Tiene contenedor de residuos peligrosos y punzantes

En caso contrario cémo elimina los residuos:

Respeta las medidas de bioseguridad

CONSERVACION

Sl

NO

Dispone de nevera portéatil o acumuladores de frio

Se conserva la vacuna a temperatura adecuada

VACUNACION

Sl

NO

Se verifica si los animales presentan signos clinicos compatibles con la lengua azul

Se verifica si los animales presentan signos clinicos de cualquier otra enfermedad

Antes de vacunar, comprueba y anota la identificacion individual del animal

Sigue las instrucciones del fabricante durante la inoculacién (punto y via de inoculacion)

La aplicacion se realiza de forma correcta

En el caso de aplicar la segunda dosis de la primovacunacion, ésta se aplica tras el intervalo
adecuado segun el prospecto de la vacuna (fecha 12 dosis

Comprueba y anota el lote y fecha de caducidad de la vacuna

Se vacunan s6lo animales mayores de 3 meses

Se vacunan todos los animales mayores de 3 meses presentes en la explotacion




Estan identificados o identifica todos los animales vacunados

REGISTRO DE DATOS

SI

NO

Dispone la explotacion de libro de tratamientos

Se anota la vacunacion en el libro de tratamientos

El libro de tratamientos esta actualizado

Emplea el pretabulado para anotar la identificacién de los animales

En el parte de vacunacion anota el total de animales vacunados

Alegaciones/observaciones que desea formular el interesado

El/los inspector/es,

Fdo.:

Veterinario responsable
de la vacunacion

Fdo.




ANEXO 4

ACTA DE CONTROL SEROLOGICO DE LA VACUNACION DE LENGUA AZUL

FECHA COMARCA N.2 DE ACTA

IDENTIFICACION DEL VETERINARIO QUE VACUNO N.¢ COLEGIADO

IDENTIFICACION DEL VETERINARIO/S OFICIAL/HABILITADO

NIF

IDENTIFICACION DEL TITULAR DE LA EXPLOTACION O DE SU REPRESENTANTE

CODIGO DE LA EXPLOTACION LOCALIDAD PROVINCIA
els] [ L[ 1 1111
ADSG |

sl NO

Aplicacién 12 dosis (fecha ). Figura en el libro de tratamientos

Aplicacion 22 dosis (fecha ). Figura en el libro de tratamientos

Han pasado >14 dias desde la aplicacion de la 22 dosis

Dispone la explotacion de libro de tratamientos

El libro de tratamientos esta actualizado

Los animales presentan signos clinicos compatibles con LA

Se observan o el titular notifica reacciones adversas o vacunales

Se han producido muertes o abortos después de la vacunacién

En caso positivo, adjuntar listado con la identificacién de los animales

Alegaciones/observaciones que desea formular el interesado

El/los inspector/es, El titular o representante

de la explotacion

Fdo.: Fdo.




ANEXO 5

HOJA DE ENVIO DE MUESTRAS SEROLOQICAS AL LABORATORIO PARA EL
CONTROL DE LA VACUNACION DE LENGUA AZUL

FECHA REMISION N.2 DEL ACTA DE CONTROL SEROLOGICO

IDENTIFICACION DEL VETERINARIO/S OFICIAL/HABILITADO NIF NIF
IDENTIFICACION DEL TITULAR DE LA EXPLOTACION O DE SU REPRESENTANTE NIF

CODIGO DE LA EXPLOTACION LOCALIDAD PROVINCIA

els| [ [ [ [[[[[]]]

ADSG ESPECIE

Fecha recogida de las muestras Observaciones

N? muestras remitidas Identificacion contenedor/caja

Identificacion individual del animal N2 de tubo

Observaciones

RECEPCION EN EL LABORATORIO

Fecha de recepcion

N¢ de Registro

Estado de conservacion y transporte

Correcto Incorrecto
(Marque lo que proceda)

La caja o contendor estan precintados sl NO
(Marque lo que proceda)

La caja o conten
(Marque lo que proceda)

dor esta firmada sl

NO

Observaciones:

El/los inspector/es,

Fdo.: Fdo.:

El laboratorio

Sello:




